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EDITORIAL

J usqu’au XIXéme siécle ies familles, les villages de nos campagnes vivaient
: pratiquement en autarcie. On achetait le minimum car on n’était pas riche, le commerce s s'était
peu développé la circulation étant difficile. Aussi on fabriquait sur place tout ce qui était
possible, I’ingéniosité, 1’expérience remplacait la faiblesse des moyens. Cela donnait des objets
stmples parfaitement adaptés & un usage trés précis. Dans toutes les provinces les piéces destinées au
méme usage étaient trés ressemblantes chacun de son coté arrivait si 1’on peut dire a Ioutil ideal.

Bien gu’utile I’objet était également beau, par lui méme mais aussi parce que le “720r7canr ™ quand
it avait fait un bon outil aimait y ajouter une petite touche d’esthétique. C’était I’époque ou 'on
avait le temps, ou I’on ne travaillait pas pour s’enrichir mais parce que cela faisait parti de
la vie. Cette note élégante mise dans D'objet était toujours réussie, il n’est pas necessaire d’étre
cultivé ou riche pour avoir bon gott, cela est sans doute un peu inné. Mais il est du aussi au fait que
nos ancétres ne ¢'essayaient jamais dans l'original, ils reprenaient toujours les dessins, les
formes, les lignes tradmonneﬁes qui se conservaient et se transmettaient de génération en
géneération. Ils remontalent a la nuit des xempc faisaient parti de I"histoire d’un peuple. Et ¢’est ainsi
que 'on reconnaitra facilement deux objets trés semblables mais provenant de deux provinces
differentes.

Ces pieces ne furent plus fabriguées dep

puis guelgues décennies parce gue plus utiles ou alors elles
furent fabriquées de fagons semi- muusuiciie stéréotypées. Les objets anciens disparaissent aiors
rapidement. Ils trainent parfois longuement dans les greniers, et un beau jour, on les jette ou on les
brile. Les antiquaires les rachétent quand ils savent ce que c’est et les revendent a des quidams qui
vont en orner leur cheminée ou les transformer pour en faire une lampe de chevet.

Ainsi petit 3 petit les témoins de gestes séculaires disparaissent et avec eux le souvenir
des joies, des peines, du labeur ot méme de la forme de penser de nos ancétres. Parce qu'on
ne reconnait pas dans le grenier un carreau de dentelliére, le peigne et le fuseau, on ignore que nos
arrieres grands-meéres passaient de longues heures de veillées & confectionner le fils de lin destiné au
linge de la famille, on a oublie qu'elles se transmettaient tout en travaiilant, les legendes, les
chansons, les coutumes emmagasinées depuis la nuit des temps. St un jour veus découvrez un
objet insolite au fond d’une grange ou d’une armoire, ne ie jetait pas, ne croyait pas non
plus que vous pourrez le vendre un bon prix, mais cherchez donc a connaitre son usage,
admirez sa beauté dans sa mmphmtc el essayez d’imaginer vos ancéires ’utilisant. Vous

retrouverez ainsi un peu de vos racines et peut-étre un peu de la sagesse des anciens.
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WULVERDINGHE

LE MOT DUl MAIRE

al et moi-méme sommes heureux de vous accueillir

@ uelques membres du conseil municip:
ts de bienvenue dans nofre petite commune de

#J5 et de vous présenter nos souha
Wulverdinghe.

cip
i

Wulverdinghe, dépend du canton de Bourbourg, dont elle est la plus petite commune ; sa superficie
est de 292 hectares et sa population 200 habitants environ ; le conseil municipal comprend
normalement onze membres, actuellement nous sommes au nombre de 10.

Wulverdinghe est une commune de Flandre intérieure le ““Howutland’ ou “pays au bois’' par
opposition au “Bloorland’ ou ‘ferre nie’'de la Flandre maritime.

ii est vrai que la région compte encore des arbres et des haies, mais en grande diminution. ..
L’eétymologie de Wulverdinghe peut se traduire par Wulfafrithinga, Wulfa aurait &té un grand
chasseur de loups (Wo/) puis frithia (irede) ou paix.

1

—
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Avec une altitude de 46 m, le village domine la Flandre maritime et on v découvre un be
panorama. La vue d’étend jusqu’a fa mer du Nord, on distingue le reflet de la lumiére du phare
Dunkerque qui brille sur nos murs. On apercoit trés bien la centrale nucléaire de Gravelines. -

4
de

L’activité de la commune est essentiellement agricole. Les démarches pour le mbrement
sont commencées. I1 y a un entrepreneur de travaux agricoles et publics, un ir cmsporteur, une
boulangerie au pain trés renomme. Beaucoup de travailleurs se rendent en bus 4 la cristallerie Durand
d’Arques, et Usinor Dunkerque
Le T.G.V. passera a la limite de Wulverdinghe sur le territoire de Mill

Nous avons la fontaine Saint Martin dont {’eau de la source est recommandée dans ia maladie des
Yeux.

Il y a aussi une motte feodale, le chemin Royal, Iohn Straat, le Kruysbroere ou chemin des fréres de
ia croix, la rue de Jérusalem, tout un passé prestigieux.

Notre petite église date de différentes époques, elle posséde une facade romane datant du XJI¢me
siecle restaurée en 1991.

A Vintérieur les boiseries Louis XIV et Lonis XVI sont de toute bheauté.

Nous sommes des privilégies car M. I'Abbe DECHERF, curé depuis 20 ans 3 Wulverdinghe célébre

ia messe chaque jour. Il a aussi en charge d'autres paroisses mais a notre grand regret il nous quittera.

Voici donc un apergu de tout ce qui fait 1a vie de Wulverdinghe et nous Iéverons ie verre de
Pamitié 2 votre santé, a celle des habitants de Wulverdinghe et de I'Europe.

M. DECAESTEKER Roger,

Maire de Wulverdinghe.

‘

,_-_;;'_,
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;ivec ses 292 hectares Wulverdinghe est Ia plus petite commune du secteur et sans doutes
des Flandres.

Située a la limite des Flandres imérieures, la commune est entouree sur les deux tiers de ses limites
des collines qui Iimitent notr Hou.la__d. cteurs d'argiles compacts tres difficil 1 bien

)
Se es a cultiver st bie
gue le village est environné de bois : de Watten, du Ham. L’ argile v est tellement pure qu’une vaste
carriére abandonnée depuis peu, située a ia limite de Wulverding ‘1e., a servi pendant longtemps de
matiére premiére pour une z r;r Le site est 4 protéger car il est devenu un havre de paix pour

ia faune et une flore irés riche et particuliére s’y développe (orchidées par exempie).

"D

L2 motte féodale de Wuly w*rabgg!.le,. on en distingue encore

aeifement fes confoars, bien gue 7¢ site fut forf dégradé il y 4
qguelques décennies (1e site est classé)

L acusson de Wulverdinghe

Fasce d’or ef d’azar de hurt prec F trors annelets de gueules
prochant sur fes deux prcmlcres fasces en chel™.

\d‘
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Les autres lieux-dits témoignent eux aussi du passe¢ de la commune. Zes Frzers, le long de la
Clinke Recque) on y élevait sans doutes des poissons pour les jours maigres des gens riches. Le
Woesten, Wer-Woesten évoquent des terres pauvres, incultes ; 'ies Woestin. Gruysbroere pourrait
signifier les fréres de la croix, évocations des Templiers que U'on retrouve dans le chemin des
Templiers. On a aussi le Bolaerr Sieen | 1a pierre de arbre tétard. Le Bersiaecke, le Champ du
Nordet \a Basse ville.

Le nom du v1llage lui-méme remonte au VII®me sigcle alors que les Francs prenaient peu 2 peu
possession de notre région, WULFAFRITHINGA ; lieu appartenant aux hommes de Wulfafrith (de
Wolrlet de Frede: loup et paix).

En 1161, on trouve la mention de la Villa d Wulverdmghe Le terme de villa évoque la grande
propnetn, ferme modele en quexque sorte q‘u urralt U'E'b bien remonter aux villas gauo romaines.
Rappelons que la voie Romaine qui reliait Lassel a Watten passe par Wulverdinghe et la présence
romaine a été chez nous bien plus forte qu on le dit généralement. Présence romaine mais aussi
gauloise puisqu’on y a retrouve des pieces d’or Gauloises.

En 1186, 11 est question d’un certain Wulverlc -qui ram)elle le nom du fondateur du village- qui

" s 1 1 9 1997 ant
Signa Wi Cname: £n i/, i adl

onhe to Wy 1 1 hA : 1 t S Qe
omne 3 hotes de Wulverdinghe, les hdtes ou hospitales som

des personnes, parfois anciens esclaves, lies a un grand donnme et a un seigneur dont ils dependent

en tout.

Michel dc Boulaers, conncmb}c de Flandres, fils nature! du comte de Flandres, donne en 1221 3
I'eglise de Watten, des droits qu’il percevait a Wulverdinghe, en tant que seigneur du lieu. Ces

e

<
droits étatent versés annue Llo e 1l 8 agiss it du Voedercorr (drott sur le blé), de
" Herschot (impdt de guerre) et de Herscins (droit sur i'armée). En 1190, le comte des Flandres
donnait a 'abbaye de Saint Bertin sa forét de Wulverdinghe:

iy 2
I’eéglise au village. On y distingue nettement I’ arcmtecture romane du XII¢me siecle (voir article
dans Yser Houck n°l). La magonnerie extérieure, montre que I'édifice fut beaucoup remanié au |

Un témoin concret, de taille subsiste de ces ¢poques anciennes, il s’agit de la fagade de

e g 4

34
des siécies et sans doutes eut-il un jour une taiile bien pius importante qu “aujourd’hui. Le clocher lui
méme a probablement éé un jour plus grand. Pouriant le modeste édifice qui se rapproc

de ia uhapelle que ue i edmce pdluibbldl a ueaucoup de cnarme et son imimiié et la cf d1em‘ de son

voisines.

Petite eglise. pour un petit village dont on a vite fait le tour. Le bourg &étend ses quelques maisons le
long de la rue pnnupale qui domine les environs du haut de ses 60-65 m. Des patures b01dalem
~autrefois la quasi totalité de la rue, certaines subsistent de méme le long des autres chemins mais ic

o,

comme aﬂleurs les patures disparaissent rapidemem Le sud ouest du village demeure cependant
. )

13 plﬂs p}tteresque leg r\r Q Qﬁ(’1AQY‘\fQ nofc arre r‘l’pr]-\rmc es 1\.0;'c nouyg (1A lxien aue 1”(\:‘\
y 1 13 2 RS

RS avaulinn L paise: Ties. 4iuvics, 1\_ us \;\_?a}" i St 8ign Hu 22
pourrait facilement se croire transporter dans les Ardennes,

Bois et terrains vallonnes ne furent L@Dcfn(ldnt pas IOU]OUTb une dUUAIIlC pour les habitants. Ces

terra:n‘s SUH(: ?\,L prcduct fS’ 3111 t _vmﬂr‘nﬂf lo rexrnlxxtxr\n w‘x!xrnrr‘ ingche frxt yima dac T
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communes de la région ou les autorites admettaient qu’ll y ait des famines. On récoitait en
1793 473 guintaux de froment a Wu‘verdzmhp nour 2258 a Broxeele, commu '
Pan III (1795) Broxeele récoltait 644 rasieres de froment, v‘v ui verdinghe 200. Dé
mois apres la moisson) on déclarait au’il n’y avait plus de pain dans ge
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En février Wulverdinghe demande instamment des grains car il y a pénurie, alors que les villages
voisins étaient tenus de livrer au district de Bergues, 4 & 6 rasiéres de blé par décade. Il n’y avait
d’ailleurs pas de moulin sur le territoire de la commune & cette époque alors qu’il y en avait par
exemple 6 a Bollezeele, 3 2 Volckerinckhove, 2 a Lederzeele.

Un groupe de riches Pm*xs 15 qui firent un voyage en Flandre en septembre 1750, passant par
Wulverdinghe écrivait ‘‘Vous fimes gﬁomes par un chemin moniant piein de sable et assez mauvars,
Wulverdinghe. petif V!_//z? s2hominahle”’in ACFF 1992, Jugement sans appel mais siirement tout a
fait injustifié.

a1y

En cette fin du XVIIleme siécie ia commune était d'ailleurs fort peupiée, puisqu'elle comptait 386
habitants en 1795 (330 a Broxeele), population qui ne fera qu’augmenter durant la premiére moitié du
XIXéme siécle. Bien sur la population diminua ensuite réguliérement, comme dans toutes les
communes rurales du secteur, il y a peu pourtant la population s’est quelque peu accrue pour
atteindre 227 habitants en 1990 soit 78 habitants au km? (contre 43 a Volckerinckhove ou 48
a Millam). h

Pelite fermie daps 73 cCampagne de Wulvern tﬁbgﬁé’

En achetant ia revue YSER HOUCK,
vous nous faites plaisir,

en adhérant a 1’association vous nous aidez

Coft annuel : 120F

N’heésitez pas a nous contacter ; par télephone au 28-68-07-22 ou par courier 2 :

Yser Houck, La Mairie. 539470 VOLCKERINCKHNOVE

.
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SAIST WARTIN

T{r _orsque 1"’homme apparut sur terre, il fut nomade et le resta si longiemps qu'ii n'a jamais

A4 totalement perdu le gott du voyage. Méme devenu cultivateur il continua de parcourir le monde.
Les Gaulois allaient chercher I'ambre dans ia Baltique et les bijOUX en Grece. Les romains eux

conquirent un territoire si vaste qu’ils durent construire des routes qui traversaient les continents.

Les peuples qui firent s’écrouler I’empire de Rome venaient du fond des terres de 1’Est.

Comment peut-on croire raisonnablement gque les descendants de t

1 US e
. or de rester vivre a leur vill 9
SUpporier de rester vivre a ieur viliage !

A 1"aube du Moyen—Age le pius sombre et

<

e plus fermé, des hommes continuaient a parcourir ie

i

Ll\/ulbdllDﬁ antique et des
espoir d’un monde mellleur.

Martin fut I’un d’eux, alors méme que les invasions du ITIeme gigcle contraignaient les hommes a se

terrer derriere les murailles des villes
relache 1’Occident...

Son histoire commence a 20 ans, sur les bords du Danube, séduit par I'exemple du Christ, il quitte
l’ .._.,.L,. g .M,...n iz i P T Y O o R L Aﬂ_!,\ V4 . G e gt o S

i 11T i ITienie urie \'lC d ClidllLe (‘l UU i)l]‘vcﬂ,i\)“, })lt‘blld‘]l 1 CXE1 1PIC. AU 1] IC ITLIVUYCT UCVdﬁ
Amiens ou il coupe son manteau en 2 pour couvrir un pauvre mendiant glacé par la brise.

(=1

Il fonde bientot le premier monasteére de la Gaule a Ligugé dans le Poitou. En 372, alors qu'il a 5
ans, les habitants de Tours le supplient de devenir leur évéque, il se laissera fléchir. Sa foi, sa

charité, son esprit de pauvreté le feront connaitre au loin.

wn

Les chrétiens n’étaient pas encore bien nombreux dans notre pays et inlassablement Martin précha la
bonne parole simultanément destructeur implacable des temples et des idoles, et constructer

d’eglises.

Sillonnant la Gaule sur son ane, il parcourut le Parisis et remonta jusqu’en Flandre, les
miracles se multipliaient sur son chemin.

Yus L iy o ) TR S a—
1

== o, oy sdspant g s 2
¢ bdll, }ubqu uum‘\mqut Sd HIDIUIC VIt U dureoilt pdr i€ VOIS
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€1 1age
restait pas moins une bourrique qui aimait les chardons et arrivait a tous pri

Mais les enfants du hameau conquis par ie bon Martin s’empressérent de sillonner les dune
lanternes, a la recherche de 1’ane.

&
o
s
=
-
o
H.
=
=
12
L

lg"

En souvenir de ce beau miracie, depuis 1600 ans, ies enfanis de ia région renouveilent ia
chasse a I’ane le jour de la Saint Martin, et se délectent des vo/zeren en chantant ““Syzf

B.&__ A s e ____F . f 2P
Aariin boife, Sodle, boiule /...
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Si tout le monde connait cet événement, rares sont ceux qui savent qu’apres avoir fonde I’église dans
les dunes (Dunkerque comme on dit chez nous), Saint Martin resta de longs mois en Flandre,
préchant 1’évangile...

1l s’attachait tout particuliérement & visiter les endroits les plus reculés et les plus inhospitaliers, Ia ou
les autres ne passeraient

Il y avait a cette époque un lieu particuliérement sauvage, peuplé de bétes féroces et d’hommes guere

pius avenants.
C’était une région vallonnée couverte de bois entrecoupes de quelques mechantes clairiéres...
Les Romains qui avaient voulu se rendre maitres du secteur, y avaient bien jete une route depuis

e
Cassel, matis elle s’était réduite au fil des années, en un petit chemin de campagne...

B
Le culte chrétien n’avait guére fait &’adeptes parmi ces forestiers qui vivaient rudement, dormant dans
des huttes de branchages.
Ils étaient les ancétres de ce que 1’on appelerait plus tard les Boscikere/s (les gaillards des bois).

Animistes, ils adoraient arbres, terre et sources.

Or il s’avéra que Martin, qui était a

T QPP | ~mbt e

LassCi, passa par ceul ancienie route
pour se rendre a un petit promontoire
surplombant cette vaste stendue mi-
terre mi-mer, qui Iongealt toute la
Flandra

2 aGiaNaa vl

Petit Bourg autrefois avant poste
Romain et qu1 serait bientot connu sous
le nom de Wawenes

On était au coeur de 'été, un de ces

étés chauds et desséchams teis que la
Flandre en connait parfois,

L’herbe était complétement roussie, les
mares creusées pour abreuver béies et
gens, étaient totalement a sec. Bien que

s g

Pon fut au coeur du mois d aout,
arbres perdaient leurs feuilles...

Martin chevauchant son ane, comme
ie Christ en Palestine, arriva dans
cette contrée sous la chaleur.

Il pouvait étre 11 heures, Martin avait
soif et son 4ne bien plus encore,
d’ailleurs il s’arréta tout net refusant de
faire Ui pas Ge p}‘dS‘

Saipl AMarirn de Wulverdiaghe .
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Par chance, il y avait Ia quelques miserables cabanes et Martin partit demander un peu d’eau pour lui

et son ane

Pt
oo

s 5 5 A o £ 5 1
fut bien étonné de n'y trouver que quelques &tres en guenilles, affalés sur le sol, les yeux purulents.

es pauvres héeres plus chasseurs que cultivateurs, vivaient essentiellement dans la forét et les pigtires
certaines especes de moustiques leurs occasionnaient regulierement de terribles maladies d’yeux
cnt ils sortaient parfois aveugles

= (')

[

Aalades, fidvreux, les hommes n’avatent plus d’eau et Martin, ému, partit & ’orée du bois non loin de

a route, accompagné de son ane, qui sembiait 1ui aussi avoir compris la misére de ces gens.

’,;7

P—

Arrivé dans un endroit cerné de 6 beaux tilieuis I’ane se mit a gratter ia terre avec un sabot,
bientdt une eau limpide sortit lentement de terr

A + Aaet vomminlit ca onnwda iy neAnia e race ot retg ~ S Aa Maannt
n‘k}:'ei‘ s'étre désaltéré Martin FOIMIPsi 58 :\\.-\.L‘d\ Gu PreCiCux oréuvage ot reidwma pres Ges Vinagesois

il ieur versa quelques gouttes de ce hqume sur les yeux qui guérirent instantanement..

On imagine aisement la jole et la reconnaissance des habitants qui n’oubliérent jamais le bon Saint
R‘of‘f‘n

ATAIIX VARG,

& £ P antainac Aa 2o nhiwg lain 1a
iaii G R

Lz sourc P Dris SO1 801, \I:i\.:bx\.ibc'u COT 1wes de metres pius Gin,

une clairiére une petite église en bois selon les voeux de Martin.

1)
o
e
oy
o
red

Elle fut bien sir sous son patronage.

had I

LT N
v - el -

La source Saint Aariin sans son écrin de verdure

Un petit village prospeére s’édifia autour du sanctuaire et méme si les Francs qui arriverent
hientdt lui donnérent le nom de Wulferdinga, la petite église continua a veiller sur les habitants dont
fa foi demeura toujours vivace...

—
s
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On n’oublia pas non plus la source et le chemin qui y menait, qui devint le Chemin de Jérusalem
qui conduit a la félicité comme les pélerins de terre sainte et les élus qui marchent vers la Jérusalem
celeste.

Grace a Martin les gens des alentours ne souffrirent plus jamais de la soif, car jamais la
source ne g'est tarie, et g’ils étaient encore parmi nous, nos grands-parents nous raconteraient
comment lorsqu’ils étaient jeunes, lors des années de secheresse, ils allaient avec leurs tonnes, tirées
par les chevaux, puiser de I’eau a la source.

La file des chariots ne cessait pas durant des jours, chacun faisant le plein d’eau pour quelques heures

et alors la source abreuvait bétes et gens de toute la région.

Non contente d’étre inépuisabie, ia source ne manqua jamais de guérir ie pélerin impiorant qui

" LSy Sall *"’ b

4,‘*,,‘ P

Sous ies frondaisons, vers [a sourceé

Aprés son miracle de la source, Martin qui était alors bien vieux, regagna par petites étapes sa chere
ville de Tours,

Il n’arriva cependant pas jusqu'a elle, mais épuise, un soir tni

le seigneur.

Il était a Candes bien pres de son évéche.

Ses ouailles éplorées ramenérent en grande procession le corps de Saint Martin jusqu’a sa cathedrale.

C’est alors qu‘lm grand soleil réchauffa la terre, les feuilles reverdirent, les fleurs
s’épanouirent, ce fut 1'été de la Saint Martin et 14 bas au loin dans 1a Flandre, on sut que
Saint Martin reposait en paix...

- i1 -
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HOS ARCIERS METIERS

T{“ 1 &8 femmes n’étaient pas inactives & la ferme. Presque toujours, e &
s’occupaient de la basse-cour. Les lapins étaient souvent I’apanage des enfants et ¢a apportait un
peu d’argent de poche, d’autres avaient des pigeons.

La fermiére dirigeait la traite aidée par le petit vacher et la servante lorsqu'il en avait une, ia traite
commencait le matin a 4 ou 5 heures, elle devait étre finie pour Iarrivée des ouvriers 3 6 heures.
La traite avait lieu 3 fois par jour les premiéres semaines apreés le vélage, 2 fois par jour ensuite.
Aprés la traite venait I"écrémage, ie lait était mis en bacs, la créme surnageait et ie petit lait était
enlevé en dessous par un petit robinet, c’etai '

avant 'arrivée des écrémeuses. Une ou 2 fois
par semaine on barattait, tourner la baratte était
un travail d’homme, c’était assez fastidieux. A

. %
genievre comme encouragement. La patronne

beurre, il était lavé avec de Peau froide, trés
claire et préparé pour la vente soit en mottes,
soit en brigues de une ou 2 livres, soigneuse-
ment enveloppées dans du papier spécial. El Ie >
jour du marché hebdomadaire, la femme allait = :4‘2'}‘\

vendre son beurre, 'homme se conientait de la :‘\\%{f\:
conduire avec la voiture a cheval. Dans les R

grandes fermes, il y avait un cheval plus léger
qui était attelé 4 une voiture a 2 roues, rarement
a 4 roues, pour le marcheé et les sorties.

Pendant que la femme se débatiaii avec 1’ache-
teur, son mari faisait sa partie de cartes ou
hnzrnerdnit axre~ oo i ¥ Ppmmn—e A oo
gavaradait aveC sgs pdairs. i. argeni 4u oournic
¢tait presque toujours la propricie de la
femme qui faisait ses achats au marche. Cet

argent servait chez certains a payer une partie

des ouvriers, servante, vacher ou petit vacher débutant. Les jeunes ouvriers commencaient 3
travailler dés 1’age de 12 ou 13 ans, iis couchaient a la ferme et ne voyaienmt leurs parents que le
dimanche, quelgques heures, les petites servantes de méme. Bien sir, ils étaient nourris mais ils ne

gagnaient qu’un tout petit salaire.

Aprés les travaux de la traite, aprés i"écrémage, le petit lait était réservé aux veaux et aux porcelets.
Les cochons étaient souvent du ressort des femmes, seules les litiéres étaient faites par les

1eres ar les hommes,
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L’été & partir de début mai, les bétes 4 comes étaient mises en pature jusqu’en novembre. Les vaches
rentraient cependant pour la traite, dans certaines fermes on trayait en patures, toujours a la main. Au
printemps, les pis étaient bien gonfiés, ies femmes faisaient le beurre d'été plus jaune.

Tout le matériel de la traite devait étre soigneusement lavé et nettoyé tous les jours de fagon
impeccable. La propreté étant la fierté de la femme agricultrice de nos régions. Les femmes

s’occupaient encore du nettoyage et pendant la moisson, elles domnaient un coup de main aux
hommes.

Les hommes complaisants, aidatent
nourriture a cochons.

parfois a la traite et en portant les seaux lourdement remplis de

Dans les petites fermes, ¢’était ie travail en
servantes et des aides, encore fallait-1l le:

T .a fahm

La fabrication du pain se faisait un jour de !
travail de femme en géneéral, le t
nombre de fagots qu’il fallait pou
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£
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de maisons ouvrieres. I1 y avait au grenier ia réserve de bié ou
conservait a la cave, ainsi il ne devenait pas trop sec. Aux périodes humides, il y avait parfois du
pain moisi, on jetait alors le moisi aux cochons et on gardait ie meilleur. Les années de ble
germe, le pain était parfois un peu collant, il fallait le manger quand méme.

On a dit que la boisson habituelle était la biere, elle était brassée dans le village. A
Volckerinckhove, il y avait 3 brasseurs. Elle était vendue, en tonneaux de différentes
contenances, a domicile par le brasseur. Elle était conservée dans les caves, il y avait un brassage

spécial pour la moisson.
Nos ouvriers des champs iravaillaient beaucoup. Il y avait les indépendants, les ouvriers qui
travaillaient a la tache ; semailles, coupage des haies, moisson, arrachage du lin. Il y avait ceux et
celles qui travaillaient en bandes, sous la direction d’un bandier, ils &taient presque tous nowris. Lo

salaire était souvent fixe a la mesure, au travail accompii.

1i y avait peu de congés, seulement les fetes religieuses et 1a ducasse, 3 jours, le jour de
’An, la Saint Eloi, les lundis de Paques et de Pentecote.
1T y avait les mariages, souvent 2 jours de lesse et de mangeaille. Les jours de congé n’étatent pas

payes.

Au nouvel an on s’invitait pour szzzze (¢trenner). dans pas mal de f
tour pour faire une partie de cartes, boire un verre de biére (le vin &

par la dame invitante et boire le sempiternel por che café avec du lait mais

(cognac, rhum, geniévre). Sans oublier les rrvnmen gaufres simples ou les wafers gaufres doubles
:

vnnen, gaufres simple
plus grandes. A certaines occasions, anniversaires, fétes, il y avait la fabrication de
walfert ches, quant a la ducasse on v consommait des tartes a la confin : 5

a la cram

des koek-stutten. On cuisait alors un four & pain entier de giieaux, car on invitail les parents et les
amis.

o]

messe dans les estar

d'avoir des chevaux plus forts
ferait le labour le plus droi

¢ pe Pleberse®i svmedea
Tll ldidbdll alitadlii.
L

s leunes se retrouvaient le dimanche aprég |
4y 3 X

. v

ang : 1S e s :
mais aussi de les conduire mieux qu'un autre. C'était a celui qui
it et le plus régulier, fierté du travail bien f:
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On abordait les jeunes filles mais tout cela restait trés correct, au vu et au su de tout le monde.

Je me souviens que tout le monde revenait pour les vépres, apres avoir mange et donné les soins aux
chevaux et aux vaches, il arrivait que les gargons faisalent mieux la traite le dimanche, ainsi leur

soeurs pouvaient rester endimanchees et 1l le fallait, recevoir leur fiance.

Mais comment se rencontrait-il ces jeunes gens et jeunes filles ?

Eh bien la plupart du temps au bal de la ducasse, et dans les fetes familiales, noces, baptémes, voisin,
voisine... Cétait part fois un peu préparé. Ainsi, cette fille sera bien pour toi ou ce gargon est
travallleux et range, bien brave A la ducasse, on invitait cousins, cousines, toute cette jeunesse allait
au bal, le midi, le soir. Le dimanche, et ausst le lundi et le mardi. Et le dimanche suivant, dim

de raccroc,

£4

Le soir de la ducasse,

e
maison, ou il restait a }a barriére. Lorsquiil entra
f"

Une fois que le jeune homme é admis dans la famille il faisait des visites réguliéres & sa fiancee,
chez eile. Ca durait parfois mois, ou méme des années avant que i*on décide du mariage,
o ﬁancazlleq officielles, mais on ne c:@habnazt au’ anreq l m 3n;ge religieux, méme si

......... (R P SAraw s Y“‘ 1

e a
e v/p}{ip nsazyrp (nmr Qﬁlpq\ d(mnment narfo ig un é,g.laiAage fumeux et terne.
i un abat-jour, les parent
trlcotaient Qu falsalent deS tltS fravaux QTOSSIBI'S Je me SOU.VIBHS dE‘S SOIIE‘BS OU. 101'1 trlat deS

ricof 70iSins @ bOoire ui pcm Tt ohe calfé et ils triaient des haricots avec nous
5

our s encourager on mang_ealt un morceau de gateau, on buvait une biere.
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Hait j.xsqae 20 heures, 21! heures puis aprés le café tout le monde allait dormir,

radios et télés etaient inconnues. Avant le coucher le patron de la ferme faisait un tour pres des

bates en <'éclairant avec une lampe tempéte qui parfois les nuits de grand vent s’éteignait dans la
cour, ces mémes lampes servaient pour éclairer la traite du matin. Les nuits d lune étaient
hienvenues. Les gens étaient fort soigneux avec leurs lampes et les incendies étaient trés rares malgre
la proximité constante de la paille. Les assurances incendies existaient déja vers iguﬁ, mais
point d’assurances sociales ni d’allocations familiales.
Il v avait les bureaux de bienfaisance qui distribuaient du pain aux nécessiteux, les cultrvateurs
donnaient souvent du pain pour la femme et les enfants de leurs ouvriers. Les médecins soignaient
gratuitement les plus pauvres. Mais on allait le moins possible chez les medecins. Il y avait la
médecine empirique par les plantes ou les drogues plus ou moins efficaces. Le véiérinaire &tait plus
p b elem h
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Ceux qui abandonnent cette langue perdent bien des avantages entre autres une meilleure
approche des langues anglaise et allemande. Et pourtant les peuples d’Europe sont de plus
en pius appelés a se rencontrer.

Ceux qui connaissent plusicurs langues seront trés avantagés a I’avenir. Autrefois ceux
comme nous qui habitaient aux frontiéres de notre pays, en parlant la langue, méme
imparfaite, du pays voisin, avaient un avantage certain sur ceux qui ne pariaient qu’un argot
parisien compris seulement par quelques initiés.

Ralix ROUTU senior

Exemple de surprise que I’on trouve parfois dans les registres paroissiaux, relevée ici dans
les archives de Wulverdinghe par B. DENORME.
5 /) ’
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Baptéme :
"L an mil sept cent quaranie neul. ke deux

Du mors de juin 2 616 baprise sous condition
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Mariin, fils de Jacquemine Méleni désavoué par Jacgues Dejardin son époux, sous préfexte d une
ahsence de dix huit mois, causé par le service du roy, pepdant laguedle il 4 es1é congu étant né cing
mois el demy aprés sop relour. Leé pamrain & esié Joseplh Martinz Goelgeliuck qui a signé ef /i
marraimne Thérése 77 avant déclaré ne scavoir écrire.”’
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Grenotuitles

T&@ar #n gpres-midi casolerllé de lz fin da mors de mars, jobservais /'activité foufours
&\ piéressante de la faune d’une petite mare. Cest ['épogue de la reproduction pour certaines
aspéces de balraciens et javais ou lz chance d spercevoir deux tritons passer firtivement entre

L7 e =

les planies aqualiques el un couple de grenoutlles, fermement éfreini, en lfrain de pondre. Un brust
d herbes remuces attirza mon alfention de 'sutre coré de la mare, el jeus la surprise de voir, juste
sorfre de ['eal, el progressani Sur id rive en1 penie 1arde, par pelils bonds paresseuy, une magnrifigue
grenouille ROSE. Je n'étais pas dans les marécages du Matto Grosso ou du bassin de [ ‘Orénogue,

S S

miais dans ag corn fraaguille de notre YSER Howvck gue fe solei/

ercore bien bas ne réchauliai;

pas beaucoup en ce four débur de printemps. Regardant attentivement. je reconnus qu’ll s agissart

, - . . i >, P PR
& une greaouille dite ‘‘rousse’’ | tout § it nomisle, & AT 53

~aasl £ Tars 4 7 A gt
oo, LONE Varreie ast aeorrie

aans les ouvrages specialisés, mais je 11°’en avars jamais vue de sr éronnanre. ”’

La Grenouille Rousse Ra12 Temporaria)a une vie surtout

tarrestre of 1\]‘xf;\{ s aira IO le wva Aang PHoarx ““‘“‘“‘t}t‘}}eﬁneﬁt

e & Paliio solitaire. Elle va 4ailS 1 &ay S888h

pour se reproduire et pour hiberner. Il n’est quand méme pas

\ . . P
rare den apercevoir prendre un bain en fin & aprés-midi,

surtout par fortes chaleurs. Elle se reproduit dés le mois de
mars. On peut alors entendre son coassement discret, assez
grave, ie plus souvent émis sous 'eau. Eile pond environ 2
000 ceufs ; chiffre énorme, mais nécessaire vu la trés
grande mortalité des tétards et des jeunes grenouilles (du fait
des peériodes de sécheresses et de nombreux prédateurs

insectes, poissons, autres batraciens, oiseaux...). Sa colora-
tion est trés variable : brune, grise, vert olive, parfois rose au
dessus, avec des taches sombres itrréguliéres, des point
noirs. Les fiancs sont tachetés, marbrés. Le centre est pius

clair : blanc ou jaune avec des marbrures,

Les grenocuilles vertes Rans Lassonse, Rans
nous sont plus familiéres

3338 P\rnuont es

viugya

Rana Temporaria

L o)
Escutents)

car moins discrétes. Leur

ntendu & partir du mois de mai,

Vo4 paii Luoan

LSIRALICS

a sur une feuille de nénuphar, attendent immobiles
et patientes le passage d’insectes volants. Souvent, elles sont
ffiit, flottant dans Ieau, la téte seule émergeant sous les
lentilles d’eau. Leur belle couleur verte les rend difficiles a
voir et on doit le plus souvent se contenter & une série de

“Plour™"a notre approche pour détecter leur présence.

ha
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Leur coloration est franchement verte, les pattes arriéres parfois un peu plus brunes. Le dos, souvent
orné d’une ligne jaune au milien, est parsemé de points noirs. Elles sont plus prolifiques encore
que les grenouilles rousses, pondani parfois jusqu’a 10 000 ocufs a la fois.

Les oeufs des deux espéces sont pondus dans I’eau en grappes. Minuscules billes noires entourees
d’une capsule gélatineuse, ils vont peu a peu se transformer en petites larves, qui deviendront au fil
des jours les tétards bien connus de tous les enfants. Toujours en mouvement, faciles & observer, les
tétards sont surtout, se nourrissant des détritus végétaux qu'ils trouvent sur le fond, mais aussi a
i'occasion de cadavres de petits animaux.

ils se transforment en 2 ou 3 mois, pius ou moins vite, selon les conditions de température. Iis
acquiérent d’abord leurs pattes arriére, puis leurs pattes avant alors que la queue disparait petit a petit.
iis sont alors extrémement méfiants, trés difficiles & voir. La métamorphose achevée, iis sont devenus
des grenouilles miniatures, de la taille d’'une mouche, trés vulnérables. Avec beaucoup de chance
subsisteront quelques survivants qui, @ I'age de 2 ou 3 ans seront & leur tour des adultes capables de
se reproduire. ‘

Les grenouilles sont trés utiles vu leur énorme consommation d’insectes et de limaces
qu'elles attrapent en projetani en avani leur langue collante. Malheureusement, elles ont
tendance a se raréfier du fait de la disparition progressive de leurs lieux de reproduction,
dans notre région essentiellement les mares. Elles sont aussi directement victimes de la
pollution par les pesticides et la dégradation de la qualité des eaux. La création de petites
mares dans les jardins serait sans doute um trés bon moyen de les voir & nouveau plus
nombreuses.

Les batraciens (grenouilles, crapauds, rainettes, tritons et salamandres) sont des maillons
essentiels de la chaine écologique, prédateurs d’insectes et proies de nombreux amimaux
plus grands. Devenus pus rares ils sonl maintenant sous notre responsabilité, nous qui
savons aménager et transformer la nature. Protégeons-les.

J.H. POITEAU

Points de vente de 1a revue YSER HOUCK

e Bollezeele : Studio Thys, Tabac/presse VANOUDENDY CKE

r Broxeele : Cafe STERCKEMAN, Broxeele Plantes

=5 Buysscheure : Café SCHRAEN 7 g Rupsscheproise” Epicerie LACRESSONNIERE

el ederzeele : Boulangerie-patiscerie DEVRIENDT, Ferme des 5 Rues

ewMerckeghem : Café-tabac-épicerie Lz Botte de /in”

= Millam - Boulangerie-épicerie STERCKEMAN

== Ryubrouck : Café-tabac THOORENS, Café de la Matirie

== Volckerinckhove : Café-tabac MOREAU, Salle CLOET, Boulangerie-patis. STRASEELE, Mairie
=Wulverdinghe :  Boulangerie-patisserie PERRIN

= Noordpeene : Café-tavac VOOGDT
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Les chevaux de ia 7erme avec Jeurs maitres 4 Wulverdinghe au débur du siécie

Bernard DENYS

ARTISAN PTINTRET

71, Route de la Reine Becque
59470 VOLCKERINCKHOCVE
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SOUVENIRS DE JEUNESSE A
WULVERDINGHE

‘E}v eanne VANDAELE naquit le 7 décembre 1921 a WULVERDINGHE, bien gu’elle quitta
Y {2 commune jeune, elle ne 1'a jamais vraiment abandonnée, elle faii d’ailleurs tous les

samedis 30 km pour aller y chercher son pain. Il est, c’est vrai, particuliérement
apprécié dans toute la région.

Jeanne raconte volontiers sa jeunesse, elie est celle de tous les gens modestes de son époque et bien
que 1’on ne remonte pas bien loin dans le temps on se retrouve plongé dans une autre époque.

Elle vécue beaucoup chez ses grands parents auxquels elle fut toujours tres attachee, M. et Mme
'ANDAELE-COKEMPOT habitaient route de Jérusalem, ils exploitaient une toute petite ferme ou
ils élevérent leurs 11 enfants. Ils étaient nés vers 1870 et 3 de leurs 8 gargons prirent part a la
guerre 14-18 et 'un d’entre eux (seulement
pourrait-on dire) y mourut. Le pére de cette
nombreuse famille, bien que tres asthmati-
que réussissait a les nourrir grace a s$€s
quelgues mesures de terres, il n’avait pas
de cheval, mais possédait pouriani un
minimum d’outillage, Jeanne la petite fille
se souvient du baignot bien rangé dans la
petite grange. Il n’avait pas non plus de
gros bétail mais une grande basse cour :
des poules, des canards, des lapins avec un
cochon d’Inde pour les protéger des mala-
dies et aussi une chévre et des porcs. Pour
joindre les 2 bouts M. Vandaele faisait des
menus travaux hors de la ferme ; de
menuiserie semble-t-il, puisqu’il fabriguait
chez iui des cercueils.

Deux oncies de Mrc VANDAELE
soldats durant la guerre 1914-18

Ces gens vivaient sfirement chichement
tirant parti de tout, économisant sur tout.
La quasi totalité des travaux se faisait 2 la
main. Le blé, bien sur, était battu au fidau
sur 1'aire a battre de la grange. La farine
qui revenait du moulin, servait a faire ie
pain de la maisonnée. Les outils, si
importants, &taient particuliérement
soignes.
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La béche, impeccablement brillante était accrochée dans la maison, au dessus du pétrin, ainsi qu’une
fourche en bois a 3 dents.

Méme si la vie &tait dure, la maison ne respirait pas la misére. En Flandre il n'y avait guere de
sols en terre battue mais plus souvent un carrelage en terre cuite, ici le carrelage était en pierres, il y
avait une belle armoire dans la salle, 3 globes sur le shapra protégeant les statues de Saint Joseph, la
vierge et Saint Joseph avec I'enfant Jésus. Il y avait aussi une statue de I m, de Napoiéon ; le
souvenir de Napoléon restait vivace a la fin du XIXéme sigcle et les Napoléoniens n’étaient pas rares.
Il y avait enfin dans un coin de ia salle une grande pendule de type comtoise. Dans Ia cave il y avait
toujours le tonneau de biére dont on tirait un pichet de boisson aux repas.

Les souvenirs de Jeanne remontent 3 une époque ou ses grands parents n’étaient plus bien jeunes,
pourtant ils continuaient a travailler, il n'y avait pas de retraite a cetie époque, mais ils prenaient
alors le temps d’aller a la messe le matin les jours de semaine et de bavarder durant la journée mais
surtout le soir, 4 la veillée, avec leurs amis. Il y avait par exemple les deux fréres DUVET qgui
vivaient ensemble, I'un était forgeron, I'autre, moins bien servi par la nature, puisqu’il était petit et
bossu, était cordonnier. Il y avait aussi, au coin de la rue le café ‘4 Js botte o= Zin " tenu par M. et

L fuid Vil pal 1y
Mme VANHOVE.

Grand-pére er grand-mére de M=e VANDAFELFE avec une de ses (anies

Les grands parents Vandaele firent parti de la derniére génération de personnes qui pouvaient vivre
sur un petit lopin de terre, les choses changérent bien vite apreés la guerre de 1914-13, et aucun des

< 28 5
e

11 enfants ne put s’établir sur ia ferme paternelle. IIs devinrent ouvriers de ferme pour certains
ou plus souvent en usine, dans les environs ou plus loin, 4 Roubaix ou Valenciennes par exemple. Le
pere de Jeanne quant a lui trouva un emploi 4 la tuilerie de Watten et une épouse au doux prénom de
Colombe. Il se rendait tous les jours au travail a pieds, 3/4 d’heure de trajet matin et soir par tous
les temps avec comme seuls jours de repos les dimanches et jours fériés.
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Colombe CAPPEL Iui donna 11 enfants dont 8 vécurent. La tradition des familles nombreuses, si
répandues en Flandre, s’est poursuivie entre les 2 guerres. On n’imagine plus aujourd’hut de telles
familles et pourtant les mamans n’avaient pas de machine a laver a cette époque.

Jules, Ie pére de Jeanne, louait une chaumiére disparue aujourd’hui derriére 1’église de Wulverdinghe,
ot il logeait avec sa famille, il y avait également une petite grange en bois. 1l avait lui aussi de la
volaille, des lapins et une chévre. Mais ces animaux n’étaient pas destinés a étre mangés a la table
familiale, on en consommait tout au plus le lait et les oeufs. La volaille était vendue au marché ou a
des voisins plus fortuneés.

Les repas des Vandaele étaient irés simples, c'était le cas de la plupart des gens & cetie époque, la
pomme de terre et le lard étaient les plats habituels, on n’avait guere de probleme pour établir les
menus !
Jeanne se souvient du thé a ia réglisse (3oer Hoom) du matin, du bouilion du dimanche avec une
demie téte de vache et le soir le rata (pommes de terre coupées en morceaux cultes en cocotte avec
des oignons) mélangé & une petite boite de Comed beef. Tout &tait acheté avec parcimorie, oOn
envoyait les enfants a 1’épicerie pour acheter une demi pinte d’huile ou 5 sous de moutarde (20
centimes).

La maison des grands parents de Mne VANDAELE en 1997 (1a petite barriére d’entrée n'a

pas changé)

C’était encore ’époque ou les cnfants &taient mis au travail bien jeumes. Jeanne qui etait
I*ainée des enfants du aller travailler a 1a filature de jute de Watten a 13 ans. Epileuse puis
démontense, elle gactivait avec les autres petites filles sous la houlette d’un chef d'équipe. Homme

dur qui avait plaisir a houspiiler les enfants. Les journées de travaii &taient de 8 heures, de 5

)
o
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Au milieu de la journée il y avait 1/4 d’heure de pose pour le goiiter, il était bienvenu et Jeanne en
profitait pour dévorer 6 tartines au beurre trempées dans du café sucré gu’elle avait amené dans un
petit bidon en fer blanc. Le travail était dur et a casser les fils a la main elle avait parfois les doigts en
sang. A la fin du mois ses parents recevaient 99 francs pour son travail. A I’époque un pain colitait 29
sous, soit environ 1,5 francs (1 franc vaut 20 sous), Jeanne travaillait donc pour un peu plus de 2
pains par jour.

Jeanne n’a pas d’amertume de sa jeunesse, les bons souvenirs prennent heureusement
toujours de dessus et il y avail les jours de fétes comme ia ducasse du village avec les
chevaux de bois et le bal du midi pour les plus grands.

A PROPOS DU COLLECTIF
NATURE DES MONTS DE
FLANDRE

g! g n parc naturel régional se met en place dans un secteur compris entre 1a Lys et 1’Yser, la
’ frontiére Belge et la Pas de Calais (voir 1’article sur le parc dans la revue Yser Houck
n°10 ).

Les associations qui ont pour vocation de sauvegarder notre patrimoine sont naturellement favorables
a la création d’un tel parc, elles entendent cependant &tre des partenaires privilegiés de
I’Espace Naturel Régional (E.N.R.) organe exécutif du parc. C’est dans ce but qu’elles se sont
rassemblées en un collectif qui regroupe 15 associations.

Le collectif n’a pas voulu exister uniquement par rapport au parc naturel mais développe des actions
grice au regroupement.

La premiére activité concréte mise sur pied est la tenue d’un répondeur téléphonique qui
diffuse I’ensemble des manifestations que nous organisons dans la région. Ainsi chacun pourra
connaitre & tout moment les conférences, sorties, fétes... qui se dérouleront dans le mois grace 4 un

simple appel télephonique au 28-43-00-20.

D’autres initiatives sont en préparation par le collectif, elles permettent d’encore mieux
faire connaitre et sauvegarder notre patrimoine naturel mais aussi monumental, historique et
culturel. \
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SUR (ES TRACES DE GUILLAUME
DE RUBROUCK

A 1Y

%adame et monsieur KAPPLER sont des universitaires, elle st chargée de recherche au

LV cNRS et son mari maitre de conférenc é I’université d rasbourg ous deux sont
médiévistes et orientalistes.

Ils consacrérent plusieurs années a Guillaume de Rubrouck, qu’ils découvrirent dans des
manuscrits du XIVeéme sjécle. Iis mireni 5 années a les traduire du latin, s’efforcant de
comprendre.

Tres vite ils furent conquis par le Derﬂonnage tout a fait hors du commun. Le 10 jullet 1993, ils

vinrent & Rubrouck pour dédicacer leur demnier ouvrage consacre a Guillaume mais aussi pour faire
partager aux compatriotes de Rubrouck leur attachement a cet ancétre extraordinaire, et
surtout pour le plaisir de découvrir ce petit village d’ot Guillaume est issu fls nous firent part de leur
émotion de pénétrer dans cette église ou le moine de Rubrouck a prie.

Cretait au debut du XIIIéme sjecle puisqu'il dut naitre vers 1208, il devint un disciple de Saint
Francots qu’il aurait pu connaitre {Samt Frangois mourut en 1219}, La vie de Guillaume de Rubrouck
du sans doutes etre marquee par Saint Frangois, en tous cas on retrouve dans son voyage cet elan
misstonnaire précheé par le Saint et cette envie d’etendre la ¢

Ce ne fut certainement pas par hasard gue Saint Louts choist Guillaume de Rubrouck pour sgller en

Mongolie. L’étude approfondie de ia relation de son voyage que fit Guillaume nous eclaire
grar\deme“! sur sa pprqonna]'tp Le moine Franciscain était un ami de Saint Louis, en 1253

Ssan Smasas  SeN-
1t

lorsqu'il ui confia sa mission, Guillaume n'était plus un jeune homme, ii devait avoir erwiron 45 ans
presqu’un age avancé pour 1’époque. Mais pourtant s’il fait preuve de trop de sagesse,

o
I
i
[
I
[
I
I
,
[

TE ooasls

santé physique hors du commun. i avait, en bon flamand, les pieds sur ierre et 1a iéie dans les
étoiles. Ces qualités etaient indispensables pour la mission qu’il avait a accomplir.

t essentiellenient sous les
rope. Ils ettectumem des raids devastateurs.
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es arreter Gengis Khan avait réellement

?gndékl’empire le plus vaste jamais connu pusqu’il regna}t epuis la mer de Chine jusqu’en Russie.
En 1253 les incursions des Mongols avalent cessé mais i’on cralgnau toujours leur retour. Par ailleurs
on pouvait imaginer que ces redoutables guerriers pourraient grice i une alliance heureuse

servir ia chrétienté en prenant a revers les Musuimans. On disait aussi que les Mongols étaient
peut &tre chrétiens. Le fameux royaume de prétre Jean n’etait-il pas chez eux qui étaient s1 tolérants

envers les chrétiens ? En tous cas de nombreux esclaves chrétiens vivaient chez eux. Ainsi Rubruquis

se voit confier une double mission, celle de rapprocher les Mongols de la religion catholique et celle
1At A v Araminrandera At Aannaitea lac dacosing Manaonld
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des Mongols, 11 etait cependant pas reellement un ambassadeur. Il ne beneficiait pas de I'immunite
due aux ambassades, n’avait pas avec lui les présents {cadeaux) tant convoités par hﬂs chefs,
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Guillaume accomplit donc um voyage extraordinaire, plein de rebondissement envoye
initialement au Kahn Sattrap en Russie du Sud, il est renvoyé au Kahn Batou, son pére et suzerain
puis enfin au grand Khan dans la capitale de I'empire Karokorum qu’il fut le premier a
découvrir (Marco Polo lui-méme 20 ans plus tard décrira la ville sans y étre réellement alle).

Au total 16 000 km franchis dans des conditions souvent trés difficiles, des voitures tirées par
des boeufs du départ furent vite troquées par un voyage a cheval. Guillaume découvre I'immensité et
a parfois une impression de solitude extraordinaire. Quand il arrive dans un campement Mongol apres
3 jours sans avoir rencontré une éme il se compare au naufrageé qui arrive au port. Le voyage est trés
difficile physiquement, le climat est treés dur, les grands froids succédent aux chaleurs excessives,
grandes différences de températures entre le jour et la nuit, entre hiver et I'été. Guillaume, moine,
voyage en bure et pieds nus.

Outre le climat les voyageurs souffrent de la fatigue, leurs guides préviennent * s/ vous ne pouvez pas
survre on vous faisse /277 Ils ont ausst souvent faim et soif. Guillaume écrit | co gue nous svons
souttert de la faim, de la soif, de la fatigue, aucun mot ne peut ['exprimer ! De plus il continue a
jeimer au Caréme. Seule sa santé robuste lui permet d’arriver au bout du voyage, ses compagnons
n’ont pas la méme chance, ie moine qui I"accompagnait, malade, doit renoncer.

Guillaume qui a une bonne santé sait profiter des joies de la terre, il aime boire, d’abord
déerouté par la koumiss, alcool des Mongols, 1l finit par Papprécier, comme il apprécie les bons vins
de France mais sans jamais s’enivrer, strict avec lui-méme il n’apprécie d’ailleurs pas que d’autres se
laissent aller. On sent chez Rubruguisg une joie de vivre, un enthousiasme et de la passion gui
forcent I’amitié. C’est un homme qui aime 1a vie et qui aime les hommes. On sent que durant ies 6
mois qu’il a vécu a Karakorum, il a su profiter de moments agréables grice notamment a la
complicité d'un Parisien, orfévre du grand Khan. Guillaume aime beaucoup chanter, a 1'occasion il
chante avec talent semble-t-il, adaptant son répertoire (de chants religieux) a son public.

Le talent qu’il déploie dans la chanson, il 1'a aussi comme comédien, il a le sens de la mise en scéne
¢t a plaisir a jouer la comédie lors de ses entrevues officielles.

Grice a cela et & son audace il apparait comme un bon diplomate. Il se tire avec succés des
situations les plus critiques ainsi il se trouve que les lettres de Saint Louis qu’il devait remettre au
grand Khan furent égarées. Les Mongols lui demandant leur contenu, il leur retourna la question,
voyant qu’ils n’avaient effectivement pas lu les lettres, il leur en dit ce qu'il veut.

Qutre toutes ces qualités Guillaume de Rubrouck en a une autre qui donne toute leur importance a ses
écrits, ce fut un grand observateur, neutre et précis. Il raconte uniquement ce qu’il voit et ave
beaucoup de clarté. Cette faculté est pratiquement unique parmi les voyageurs du Moyen Age. 1
décrit les peuples qu’il rencontre, leurs coutumes, leurs religions et les situe dans Pespace. 1l fut par

exemple le premier & affirmer que la Mer Caspienne est une mer fermée.

Il est considéré comme le premier ethnographe Frangais, il décrit avec précision ies objets,
les habitudes, les rites des Mongols.

11 fut tout naturellement particuliérement intéressé par les religions qu’il ren

ncontra
et notamment les religions inconnues en Europe : animisme, shamanisme, il en
comprehension de ces religions. Pourtant il était tellement imprégné de la religion catholique
omniprésente en Europe qu’il n’acceptait pas la différence. Pour les Mongols a I'inverse toutes les
manieres de prier Dieu étaient acceptables. Le grand Khan ne manqua pas de réprimander Guillaume
pour son intolérance, contraire aux préceptes de 1’église, elle lui valut peut-étre un congé prématuré
aprés quand méme 6 mois de présence a Karakorum.

Pourtant il ne parti pas sans I’autorisation du Grand Khan de revenir un jour en Mongolie

malgré les difficultés du voyage, tant son golt de 1’aventure et de la découverte étaient
grands.
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LA CHAPELLE BERTIN DEAYS

ans doutes avez-vous découveri ia chapelle Beriin DENYS en iisant ie feuiliet que nous
" avons joint 4 notre revue n°16. Vue I’importance du bitiment et I’ampleur des travaux
engagés, il nous parait juste d’en reparler ici brievement.

Elle apparait au loin, dans la campagne comme une petite tour hexagonale. Un tel batiment est tout a
fait inattendu au milieu des champs, il est & notre connaissance unique en Flandre.

Un toit pointu de 5 m couvre des murs de méme hauteur mais larges de seulement 1.5m. Ainsi
I'ensemble est trés élancé et élégant, d’autant que la construction était soignée.

Cette chapelle fut érigée il y a un peu plus d’un siecle par Bertin DENYS, homme pieux et réserve.
C’était un petit rentier, célibataire mais qui &tait trés attaché a sa famille | parents, fréres et soewr. I
fit construire Ia chapelle en leur souvenir et la dédia & Notre Dame de Lourdes. Les freres et
sceur de Bertin décédérent tous ceélibataires, a Pexception d’un demi frére né avant le mariage de sa

T AT 211

meére. A la mort de Ia jeune soeur de M. DENYS, tous les biens de la familie auraient du logiquement
revenir a leur demi frére mais ils furent légués a une personne d’Herzeele, étrangere a la famille. Les
terres alentour de la chapelle furent rapidement rachetées par un neveu de Bertin {qui aurait du les
avoir en héritage) mais pas la chapelle qui n’était pas a vendre. On n’a, depuis longtemps, plus

1

Pomerd.

trace des propriétaires. Aujourd’hui encore un des descendants du neveu habite la ferme voisine, i
est fort attaché a 1’ oratoire.

La chapelle dont Phistoire est sous
le signe de la famille, peut légiti-
mement étre vénérée pour le res-
serrement des liens familiaux, le
rapprochement des parents.

Lorsgue P'association s’intéressa & la
chapelle, eile était totalement a 1"aban-
restauraiion é&tait une enireprise
périlleuse pour notre association vu
I'ampleur des travaux mais les encou-
ragements de voisins et notamment
d’élus nous incitérent & nous y risquer.

Lz chapelle en cours de resiaira-
tion (septembre 1993)

Aujourd’hui la restauration est
bien engagée, le gros oeuvre esi
terminé. Nous n’avons cependant
pas encore équilibré notre budget
n’ayant pas regu toute I’aide atten-
due de la part des collectivités
iocales. Mais la générosite des
particuliers, nos lecteurs, 1’aide de
nombreux amis nous pousse a
continuer netre action et d’ici

-

gurer une chapelle achevée.
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HOS METIERS, NOS PASSIORS

ORGUT Dt BARBARIE

A4

ﬂl ne vit pas réellement dans 1’ Yser Houck, mais vous le verrez & 'cccasion lors de féte
locales qu’il anime volontiers avec son €épouse et I’un ou 1’autre de ses protéges, je veux

dire un orgue de barbarie. Si cela vous intéresse interrogez-le, il vous narlera volentiers de

sa passion.

Artisan retraite, il y a 25 ans il est tomb¢ amoureux de ces instruments d’une richesse et d’une
diversité insoupgonnés. Ses anciens ateliers abritent aujourd’hui de nombreux appareils, des plus

N s A ATy

simples aux plus élaborés, des plus anciens aux plus neurs des plus dépouiliés aux pius exubérants.

Les orgues de barbarie ne sont pas des insiruments aussi anciens qu’on pourrait le croire, ies
premiers apparurent vers 1850. Les notes étaient alors produites grace a des cylindres a pointes,
tels qu'on les trouve dans les boites a musique. Mais ces cylindres ne contenaient qu'une dizaine de

chansons, ils pouvaient étre changés mais ¢a n’était pas chose facile car, en bronz& ils pesaient une
centaine de kilos. Bientot les cylindres furent remplacés par des cartes perforées maniables, faciles a
faire et a reproduire, pliées en accordéon elles prennent peu de place.

Le nom orgue de barbarie vient probable-
ment du nom d’un fabricant de Modeéne, en
Italie, Monsieur BARBERIT qui vécut 2 la
fin du XIX®we sigcle, L' orgue de barbarie
est sans doutes I'instrument de musique
ie plus variée qui existe (si tant est que
I’on puisse parler d’instrument). Les sons
sont toujours produits par une soufflerie
d’air et une boite a touches (a aiguilles) qui
lit les notes. L’art est d’obtenir une pression
d’air uniforme qui sera envoyeée au pied des
pipots. Pour les orgues importants un relats
augmente la pression en certains endroits
plus difficiles a actionner ; cymbales ou

bagueties de tambour, par exemple.
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s 1'origine il y eu des orgues de barbari
e toutes qualités, de toutes tailles e
fférents usages. Des petits orgues que i’on
noﬁe, sur la pomme ou que I'on po_ste sur la
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dans les salles de danses comme les

orgucs bien connus d’Herzeele et enfin,

les plus nobles, les orgues de concerts aux

tonalités remarquables. Notre ami en pos-

séde un construit en 1912 et qui est
p

s
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L’orgue de barbarie eut trés vite beaucoup de succés en particulier en Europe (en Italie,
France, Allemagne, Suisse, Belgique et Pays-Bas). Il n’eut pas de concurrent pour animer les bals et
ies fétes avant la diffusion du phonographe vers 1920-1930. Les forains en avaient bien souvent &
cOté de leurs chevaux de bois. Mais 'orgue ne s’avoua pas vaincu, vers 1935 on commenca a
construire des appareils imitant les phonos. Et toujours 1’orgue de barbarie s*adapta, il reprit bientdt
I'accordéon et il y a 20 ans des orgues de barbarie électroniques apparurent.

comme Anvers abrlte depuis plusxeurs oenerauons les granaes ﬁrmes Momer et Decap.
maintiennent encore aujourd’hui la tradition méme en France, ainsi Marc Fournier ou Bigault. On
continue également a fabriquer de nouvelles cartes au fur et a mesure que des nouveaux ‘Yuwhs’™’
apparaissent.

AT
LA ’4@2’;@% 'k

1 eat méme des ré
! est meme des re

I
ioc

‘fﬁ
Q
’.:3
(=N
('D
Q
1)
w
(973
e
Ci
m C
o ;
-
=
.
('D
,.’3
o
Sl’
aQ
o
L2
=
@

L orgue de Barbarie devient pourtant de pius en plus un instrument de foikiore et un objet
de collection voire de spéculation

A~ o (53933 N

Notre am: a heurcusement pris gott a Porgue avant qu'il n'intéresse les hommes d’afxaires‘ Un orgue
& ¢ : AR R -

de concert se vend aujourd’hui 400 Q00U F | Pourtant il est encore possibie de faire des
découvertes dans des salles des ventes spécialisées, telles que Chartres, Blois ou dang un mo&ndre
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degré Rouen. Mais c¢'est plutdt chez d'anciens forains ou dans de vieilles salles de «¢
dorment d’anciens biioux,
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Quand on a vu ces instruments on ne peut que convenir qu’il s’agit de véritables oeuvres d’art,
pour leur facade avec leurs moulures, leurs miroirs, leurs peintures, leurs sculptures et leurs
automates. Mais aussi pour la finesse de leur mécanique, la précision de leurs éléments. On comprend
alors qu’on puisse en tomber amoureux, d’autant que ces bijoux sont terriblement fragiles et
nécessitent beaucoup de soin. Iis sont notamment sensibles a I"hygromeétrie et doivent étre entreposés
dans des locaux bien isolés. Car un collectionneur attache a ses trouvailles voudra qu’elles restent
belles ou qu'elles le redeviennent mais aussi qu'elles produisent une belie musique. Il faudra alors
trouver un autre passionné capable de restaurer les instruments.

Notre voisin 1’a trouve prés de Namur 1a ou les orgues demeurent fort prisés. Rien ne le prédisposait a
“Bricoler’ les instruments de musique puisqu’il est mécanicien, mais depuis 1964, année ou il a
decouvert les orgues, il a acquis un savoir-faire inestimable. C'est Iui qui aujourd’hui restaure les
mécaniques les plus anciennes. Mieux il construit de nouveaux petits orgues qu’il congoit avec
une dme de perfectionniste. Chaque tuyau constrmt en bois de cedre est ajusteé de mamere parfaite.

Tl dlahore qeq orgues de maniére a ce Q‘J’QS mussent ‘]O“’“" doux, fort ou nuance, i1l veut “‘en tirer le

riaxmnun’

Orgee consirdif par ACIre passionné de Namir

S1 ie coeur vous en dit il vous en construira un pour ie prix d unc voiture, mais il faudra étre
patient car la passion de I’orgue n’occupe que ses loisirs et se ! un beau-fils I’ “ide Il faudra
enfin tolérer queiques expressions walionnes telles que ° 7/ chanie faux comme un
Flamand’’.

cu
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PAGES FLANANDES

DE KRAEJE EN DE VOS

Een bonte kraeje op een kouden winter dad
Zaet boven een sperreboom en zag
Beneden vor’n ‘n venster van Kamilke Maes

Vergeten of verloren, een brokke stinker kaes.

Hy peinsde, eh ! Mae’ ‘t was een kraeje vent

3 5
O “k daerby kunste raken, ‘k waeren kontenit

‘t Is dom te laeten leggen ‘t geen da’ ie pakken kut.

En zonder een woord zeggen, etwae’ rond den noene
7/tog ‘t al draejen neere, lyk da’ de kraejen dat doen
Greep die brokkr kaes, en were op zyn tak

Peinsde dat binn’ te spelen al op zyn gemak,

J

Mae’ “t was daer ook een vossemoere dichte by
Die snoffelde, en die ‘t rook, en, in een sprong of drie
Stoeg ze onder ‘n sperreboom, waer dal ‘I kragje was

o baae
L nails.

Die juuste begunste bytten in zyn brokk

Hola | zeij ze, al vleijen me’ fatsoen
Hola ! waer al ‘t het gy, om nog zo groot te doen 7
Je moet serieus nie vragen hoe °j gy by kasse zyt

.

Gy die nog kaes kut kopen binst die krisis tvd.

Mae’ ia, ‘t is wel eweten, varre en by ekunt
Da’" kraejen luuzaers zyn. en gy een slimme'n veint
Me" je pluumage meug je preus zyn lyk een pauw

Ze zyn mae’ simpel zwart, mae’ ze blinken blauw.

LE CORBEAU ET LE RENARD

Un corbeau manteié, par une froide journée 4 hiver
S’était posé en haut d’un sapin, et voyait
En bas, devant la fenétre de Kamiel Maes

Qublié ou perdu, un morceau de fromage “odorznt’’

Il pensait, eh [ Mais ¢’était un maitre corbeau

P PhLivrar 3303 £ales  ~b favrd bonad $oaas -
est 'hiver et j ai raim, ¢t teut teut teut teut

est béte de laisser trainer ce gue ’en peut prendre

Et sans dire un mot, vers midi environ
1l descendit en tournant, comme le font les corbeaux
Prit ce morceau de fromage, et, de retour sur sa branche

Il pensait se régaler bien a !'aise.

Mais, il y avait aussi une renarde, tout prés de la
Qui reniflait, et qui sentit, et en un ou deux bonds
La voila sous le sapin, ou était le corbeau

Qui commengait tout juste 4 manger son {romage.

Hola ! comment fais-tu toi, pour vivre aussi bien
I ne faut pas demander si tu as de 1’argent dans 'armoire

Toi qui peux te payer du fromage par ce temps de crise i

Que les corbeaux sont jolis, et
intelligent

Avec ton plumage, tu peux étre fier comme un paon
Il parait simplement noir, mais il a de beaux reflets bleus
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Velen wedden, 6 me moesten v
Dat je gy nog burgemeester ckoijzen zyt

Daerby nog nie een veugel kut zingen lyk gy

et

Ia, zelve ‘n beste'n ‘“‘chantevr de Paric""hy klon ie nie.

Gauw, zeij ze, maet, doe’ me nu een kee” plezier

3 A L

En zingt, je kut gy dat, van Reuze kom'i alhier

L3 T @ NPT S e htae hao s dae e 21l Lo — P
k Gaen hurten hier benede 1, €11 StilE GiUUveEn staen
En ¢ je edaen het, belevden op myn pooten slaen,

De kraeje peinsde, jaek, Mae" wach’ elytje wei !
En aet zeere zyn kaes op, en toen begunste 't mel
De vossemoere keijk verbouwereed nae’ t mos

el
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Wuk dat je leren kut, uut myn rymlarie
Hurt, 't is een oude waeryd, in een woord of twwe drie
Kliappen en praetelen, daerin is *t vrouw voik sterk

Maer 6 't pakken hand is, dat in manne werk |

m>
3
®
oy
3
2
5
£
E
[e)
=
ey
5
=
D
T
oy
B~
=
ad
in
=
L)
B
S
L=}
=t
3

Allons, dit-elle, ami, fais moi donc plaisir

Et chante, toi qui connais, fa chanson du Reuze

Ta vt Araritbor 303 o0 b ad mncdbae bl fomenaanilla
J€ Vais €COuter il en vas, ¢t rester vien tranquiile
Et quand tu auras fini, gentiment, je vais "applaudir

Le corbeau pensait, oui, mais attends un peu hein !
Et vite il mangea son fromage, et ensuite il se mit a

chanter

Que pouvez-vous apprendre dans ma petite histoire 7
Ecoutez, c’est une vieille vérité, en deux ou trois mots
Pour parler et bavarder, le monde féminin est fort

Mais quand il faut agir, ¢'est du travail d homme !

Vous pouvez vous procurer auprés de 1’association YSER HOUCK :

@ lesrevues n°5 a 8 au prix de 10F

@ lesrevues n°9 a 17 au prix de 15F

® larevue Sp‘rud/t‘ Bocgge "au prix de 20F

@ Dautocollant Yser Houck au pﬁx de SF

@ 4 cartes postales couleur de Volckerinckhove tirées d’aquarelles de M. Persyn au prix de 16F
les 4

© lepin’s Yser Houck Pour fz Flandre "au prix de 20F

Les revues n°! 4 4 son 1iS i3

rues n1°l & 4 sont épuisées mais peuvent, pour nos adhérents uniquement et en quantiie tres

limitée, vous étre fournies en photocopie au prix de 10F I’unité.

Toute comande doit nous parvenir avec son réglement et en sus les frais d’envoi a -

YSER HOUCK, La Mairie, 59470 VOL CKERINCKHO\?E

37 -
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&OS RECETIES

aintenant que votre mare est creusée, pleine d’eau, vous avez mis du poisson dont des
¥4 carpes. 11 ne vous suffit plus que de les pécher et de les accommaoder avec la recette

gue voici.
CARPT A LA BIERE
@ Dans un plat beurré creux, allant au four

€ ¢t préparee.

pot
——
a
g)
ot
=
51)
R4
€.
(¢}

Déposez sur ce lit une be
Ajoutez du sel et du potvre,
Mouillez avec une bonne biere.

Cuisez a four modéré 30 a 40 minutes.

@ ®0 5O

La carpe est un poisson a la chair fine mais attention aux arétes.

t beurre ; étalez des cignons émincés, des echalotes,

at
du laurier, du thym, une ou deux tranches de pain d'épices en morceaux.

Mettez la carpe dans un plat de service et nappez 1a avec e jus de cuisson réduit.

ACTIVITES DE L ASSOCIATION

X Lors de la brocante de Zegerscappel et de la ducasse d’Eringhem, 1'association a monté une

exposition avec diaporama concernant la chapelle Bertin DENYS gu’elle restaure. I

a
i.a

souscription lancée pour sa restauration s'éleve a 350F. A propos de la chapelle voir page 26.

X  Lassociation restaure égale-

ment la chapelle DEHAENE
4 Zermezeele, bel édifice du
début du XIXéme siecle qui était
en trés mauvais état.

Lz chapelle en débur de restauiz-
tion

X Le 29 aolt Yser Houck a tenu
un stand au marché de pro-
duits locaux de Noordpeene,
le 2 octobre Yser Houck était
présent 4 Esquelbecq et ie 3
octobre au Natureland de Bel-
lezeele.

s

o o
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X Le 19 septembre, journée des monuments historiques, des guides de I'association ont fait
découvrir & de nombreux amateurs 1’église de Rubrouck.

X Les cours de Néerlandais ont repris, pour la seconde année 4 Merckeghem.

X Une nouvelle opération de vente d’arbustes a lieu cette fin d’année, par ailleurs
P’association entreprend la plantation de haies et d’arbres dans les communes de
Buysscheure, Lederzeeie, Noordpeene et Volckerinckhove dans le cadre du remembre-
ment en collaboration avec le Conseil Général et le CA.R.F.O..

X Enfin Yser Houck participe activement a I’entretien gratuit des haies de Buysscheure,
Lederzeele, Noordpeene et Volckerinckhove.

X L’association Yser Houck aménage progressivement son local, route de Broxeele 3
Rubrouck, une permanence y est tenu tous les Iundi, mercredi et samedi matin de 9H a 12H.
S’y trouve des expositions per-
manentes notamment d’outils
anciens réecoltés par [’associa-
tion.

De ce local est gére le répon-
deur du Collectif Nature des
Monts de Flandres qui rensei-
gne le public sur toutes les
manifestations organisées par les
15 associations du Collectif
Tél. : 28-43-00-20.

Enfin vous pourrez v emprunter
des ouvrages consacrés aux thé-
mes développés dans nos revues.

X  Les rapaces nocturnes et diurnes,
les hérons et bien d’autres ani-
maux peu communs sont proté-
gés, si vous en trouvez blessés
ou malades, contaciez nous,
nous les ferons parvenir aux
spécialistes qui les soigneni.

Héron trouvé en g205r 1993 svec une
alle cassée 4 Volckerinckiove er
2178 en charge par ] ’association.
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FAITS DIVERS

e Nord-Maritime du 15 mars 1942

MERCKEGHEM : Le jambon volatilisé

n’yam regu d’un cultivateur trois jam 1‘00:1:, a faire fumer, M. Félix FAES, boucher, avait, le travai

terminé, déposé sur la table du débarras de son magasin. Voulant quelques jours plus tard les remettre
a sa cliente, il constata que les trois jaI“bOﬁS s’étaient... volatilises et porta plainte contre inconnus a
la gendarmerie. Aucune trace d’effraction n’a pu étre relevée.

La Voix du Nord du 06 juillet 1963

BROXEELRE : Les funérailles de 1"abbé CHRISTIAENS

Samedi a 10H30, au milieu d'une assistance considérable, ont &té celebrées en 1'église paroissiale les
funérailles de 1’abbé Charles Christiaens, curé de Broxeele, décédé mercredi dernier a 1’age de 78 ans.

Vanhems, curé de Wulverdinghe portait les burettes ; I"abbé Dekytbpoﬁt“,r curé de Volckerinckhove,
le crucifix ; MM. Jean-Pierre Diers et Bernard Denorme, une croix de fleurs. Une délégation
d’enfants des écoles conduite par M. et Mme Pasquier précedait le cercueil porté par MM. Jean-Pierre
Drieux, René Devulder, Félix Diers, Pierre Scryve, Jerome Heems et Michel Paresys.

Le cortége funébre était précede du drapeau des A.CP.G. porté par M. Ray QAd Ioos. L’abbe

Les cordons du poéle étaient tenus par Mgs Vermersch, archiprétre d’Hazebrouck ; I"abbé Galloo,
curé de Merckeghem ; MM. Albert Basckeroot, maire de Broxeele et Félix Boutu.

L’office fut célébré par Mgr Devos, archidia-
cre des Flandres, assisté du vice-doyen Vanre-
chem, curé de Lederzeele et de Pabbé Beun,
curé de Buysscheure. Le prelat chanta egale-
ment ’absoute.

Avant infumation, M. Albert BAECKE-
ROOT, maire de Broxeele, prononca un
vif éloge du disparu. A /2 gauche du
maire, M. Deblock, consciller général

Parmi les personnalités qui assisterent a la
cérémonie, On remarquait outre les personnes
précitées, M. Deblock, conseiller général ; M.
Simon Leurs, adjoint au maire de Broxeele ;
les conseils municipal et paroissial ; MM. les
maires Wissocq de Bollezeele ; Paresys de
Bierne ; Ryckewaert de Steenvoorde ; Baes,
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de Spycker ; Baudens, de Merckeghem ; Coudeville, de Ledringhem ; Heens, de Buysscheure ;
Debroucker, de Lederzeele ; Delafosse, de Volckerinckhove ; Ammeux, ancien maire de Wormhout,
; le chanoine Everaere, doyen de Bollezeele ; les abbés Persiaux, curé de Nieurlet ; Boulier, curé
de Rubrouck ; Vandewalle, prétre auxiliaire 3 Malo-les-Bains ; Vanlichtervelde, vicaire a Watten ;
Goussen, v1ca1re a Bollezeele ; Campagne, vicaire 3 Wormhout ; Mmes Beyaert, notaire a Bollezeele
; Bogaert, notaire a Rubrouck ; M. Emile Dehaene, juge de paix honoraire 3 Wormhout ; le chef
Lefebv re, de la brigade de gendarmene de Bollezeele et plusieurs gendarmes qui assurerent le service
d’ordre ; M. Victor Dubois, correspondant de ‘‘La Voix du Nord Maritime a Broxeele ; Demol, garde
champétre & Drincham, etc.

L absoure fur
W chantée par Mpr
Devos,
archidiacre des
Flandres

Avant I'inhumation, M. Baeckeroot prononga I'¢loge du regretté pasteur qui passa 30 années au
service de la paroisse de Broxeele aprés avoir été vicaire a Wormhout et a Saint-Martin de
Dunkerque. Le maire souligna particuliérement ses qualités de bonté, son esprit de pauvreté et
d’humilité, le courage avec lequel cing années durant il fit face a la maladie. Il présenta ensuite ses
condoléances, celles des conseils mumicipal et paroissial a la famille de 1'abbé Christiaens.

(d"aprés documents prétés par Mme STERCKEMAN Cécile de Broxeele)

En couverture :

PLAN DE LA CHATELLENIE D’"HAUWELS EN 1774

texte de la légende :

Plan et carte figuratif de ls Seigrieurie d Hauweels, situé dans /s paroisse ef spimtuslité de
Wb[verdzbge dont [abbare de St Bertin a route justice, haute, morenne que bass, drois
seigneuriaux et rentes fonciéres. Cette sejgneurie pair les pointingues avec ladite paroisse de
Wulverdinge en éxécution d’un arrest du conseil de Malines du 26 octobre 1603, vorey les termes
du dispositif que les habitans d Howels sient 4 contribuer avec Jes supplisnts en toutes pointingues
fogements de soldals, en serviiude de [ chapeliainie er aurres dépenses qur se disent dépenses de i
paroisse ou village

Deésigné le 20 aonst 1774

de Paepea”




o

: } L*;\ N o {*jb‘f*fiz ):[:

o

s;z;f‘m‘?lg i
G

%
S

o

R 20 o 5
et ey Plasefieeds Sefoce
‘ ;

o . 2 iy ik :
Wl B8 L3 'x‘;"!,-‘f’fxl*s‘f\‘ﬁl 5ot Y ?’7';’1’%{.}% :
: e Gy e %
&L (51435"'{{ * ’”s‘.{?f*f o dte £eedes

= g < o
e esex Fesailor rcrnr e eeer Bonfier
4 !

< a

e B i Ao Fasctess
O SCEGIEE IRtk €7 et frttnrg
. &

i : - :
i"’f.f-"ﬁ’ FIFSCP PRI Atre s £68° B¥re i ot ey

S e . i
Roeee £ s?’iﬁ‘{f{f?":*&f’;&%‘cﬁ?’ B A g ?
g

5
L ddreadimy S arment Y (.-w:&;f‘.’*
s & & ¢

e
o5

- <y 3 . g 3
£t Ko 287 el sheg (g 3
; 5

e & - N

e P - R et
O TPz Fre Pelop s OEr Fere Lof
o g e ‘ 8

g Y
Natelhmd Sl e

ek / &
Wi .’!frffs,*'* Gires 187 ¢*'§'§,§a.?/ﬂ'¢:« el
£ )fl s e

P oy Y o o 3 ‘}l ¥ ?
C8LOUEE ol e rratecd (6

o * s i, » >
. o oy o s
o Solonds “ese Sevendtiths ve b

¢ el e e
Pl el Sdesi  £4 Bl FCRERREES

Yo N A
A z?zqfé',isvd'; o prded o L8
il et S

e

i

|

| e 3
: EHE e
i o

i SEvsy

i

12 : ;
o Lo e o 158 ;
by R e A T 4%

R Fy
defen e e CHE DVigpspes gex ,’} .2’!1#3}»‘ (“‘,Wﬂﬂr,'

e ey .‘fxy S8

i

£ LR

Sy A
Ay

Y
£EIES d g £
A8 2rales pd AN

e
e K6«

e

ATELIER IMPRIMERIE DU COLLEGE DU SEPTENTRION = BRAY-DUNES

B

e ey

—r

e N



